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non appareat liftera afn initie horum duorum
wersiculorum, ut numerns et ordo lilterarum
alphabeli posiuiabant. Sed vox fnjusii, que
apud Grecos et Latinos, apud Hebreos it
=, quee ineipit per af. Ilague si addatur
ad hebreeum texfum : o Injusti punientur, » voei-
bus hebraicis constabit ratio alphabeti. Sentenlia
autem horum versicnlorum clarissima est, ut ex-
plicatione non egent

32. Phe. Os JUSTI MEDITABITUR SAPIENTIAM ,
EY LINGUA EIUS LOQUETUR JUDICITM.,

33. LEX DEI EJUS IN CORDE [PSIUS, ET KON S0P-
PLANTABURTUR GR: EIT3.

Dixit paulo anfe divinam providentiam vigi
iuram, ne jusli ab impiis opprimantur : nu
addit justos quoque per sapientiam suam, que
est etinm Del donum, effecturos, ut non supplan-
tentur a malitia mc,norum « s justi m i-
tur sapientiam, » id est, enter !qu
tar, ut non possit capi i sermone mctl[.\n
enim sapientiam ore, nihil esl aliud, nisi
cere sapientiam inter loquendum, ut alibi {Lx’
mus; et ipsum repelit David cum addit : « Bt
lmgra ejus loguetur judiciom,» id est, lingua
Jjusli non femecre profundet verba, sed logue-
tur quod justum esl, e¢f quod pro tempore dict
debet, cuod est sapienter loqui. Addit rationem,

l proplerea
Dei, ut non de-
roplerca ulex est lux, »
. ¥i; el ut idem David ﬁfL
xvi ¢« Lex Domiui illuminat corda,
sapientiom prasiat parvulis; » et ideo nen esl
i, stus qui habel ]“"om in corde, eam-
que mcital et diligit, sapienter loquatur. Ex
his colligit Propheta 0 supplantabuntur
ejus, » id est, guia jus mper logui-
r, newo illum supplantando i
sum. Supplantare dicitur, qui pl
tenendo vel impediendo, cadere illum ce
presertim quando id astitia pof
i fit, Ergo non s

. Zade. £
QUERIT MORTIFIGARE F
45, Doainos av
MANIBUS EJUS ¢t NE

UTUR [LLL.

Declarant hi duo ve
periores. u Considera
nimirom obs ter quid loquatm
quid agat, nt supplantet eum; « of queerit mo
hxarc eum, » "l

judiciis, cum judex, vel accusator iniquus inno-
centem aliquem eircumvenire et perdere cupit,
« Dominus autem non derelingquet eum in moni-
bus ejus, » id est, Dominus non permiltel ut pec-
cator habeat justum in polestale, etideoin

illi sapientiam, ut cognoscat fraudes inimie

et sapienter loquendo evilef supplant

rum, « Nee damnabit

id est, judex non dam

mittet obscurari j
bituy 11k, elark ll
fo; et l‘l]]ll Mhml sienific di'll 1151 CUm
ille, justus videlicet, judicondus rrc£~ sive, cum
. 1

tor justum, et siridebit dentibus in enm, » ete.;

s0d ibi de violentia agilur, hie de aslulia.
6. {'gph.ﬁw A DOMINUNM, ET CUSTONI VIAM
EJUS : ET EXALTABIT TE; UT HEREMTATE CAPIAS

1 CUM j FECGATORER , VIDERIS.

Hortatur F'rcp}wclajumm_ ut speret in Do,
e‘ prrseveret i i Lfvp cfa Dﬂmmu-n} »
i hi:J uu.tu?

1'i:\ hereditate
rint peccalores,
ebis, » id est, eum peceatores omnes judicio
no condempali perierint, tune videbis quod
NUNE SPEras.
1. Resch. ViDI IMPIUM SUPEREXAUTATUM, Ti
ELEVATUM SICUT CEDROS LIBASL.
38, Ern 00K NON ERAT; QUESIY
EUM, ET NON EST INVERIUS LOCUS EdL
Jula dixerat : « Cum per t peceatores vi-
debis oferat juslus quarere, gquando hoe
J dit brevi hos fuluram esse.
il, impium superexaltatura, ef
cedros llhnnl » id est, posilum
simo gradu dignitatis et potestatis, et ra-
¢ fundatum (_p'.!n » clientelis, el simi-
r‘a]ms, ut na filura ejus feli-
: ¢ tamen vi 1sii, et ecre nog
erat, » id est, {ransiens tominem illum ele-
valum et radieatim, ut ce Iro; Libani, el vix
illum pe t
.\.t\ml L

lus ]m‘u.u ejus » quas :mnc‘-‘ur 113 .‘uwcl ii'vec
verissima esse quotid i
enim nune sunt }thn;.
de minoribus
Greecorum et T’.Lima'
is historicorum
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potentie et tamen humana superbia mortali-
bos ocules perstringit, ut videre non possint,
qu tangunt manibus, el credere nolint, que vel
inviti sentire et experiri coguntur, Quod attinet
ad verba, in hebreeo habetur, vi idi impium ro-
bustum, fortissimuir, sicut indigenam viventem.
Sed Septuaginta Iulerpretes respicientes ad si-
militndinem cedri, ut rem magis explicarent,
dixerunt, superexaitatum , of elevatum; ex quo ta-
men sequitur ut robustos et fortissimus esset :
cedri enim allissime, et robusle, et forlissime
, verle-
runt Septuaginta, sicut
legerunt , ut nunc habemu
nam , sed uma Kilera tram
cedros; et quia cedri w]u\.les in monte
polissimum inveniuntur, ideo pro cedros m’rmms.
posuerunt eedros L Porro ubi nos legi
ef fransivi, in hebraeo est 2231, ef trans:
credibile est hebraicom vocem incnria libr
yum esse corrnptam unins littere mulatione. Nam
non solum Sepluaginta Inferpretes verterant in
prima persona, sed etiam 8. Hieronymus.

39. Schin. Custobr 1NNOCENTIAM, ET VILE
EQUITATEM , QUONIAM SUNT RELIQULE HOMINI PA-
CIFIG0.

40, INJUSTI AUTEM DISPERTBUNT SIMUL, RELF
QULE IMPIORUM INTERIDUNT.

Pergit Propheta in adhortatione, et ait: « Cus-
todi inrlm.uum'n, et vide ®¢ [u,L.liem w id est, con-
sérva innocentiam erga te ipsum, « el vide
talem, » id est, judica ('g‘m\l T §
zimos. « Quoniamsunt reliquis homini pa
il est, quia dabit Deus in premium homis
fico, ut relinguat filios po-: se. Vel altior
quia multa bona reliqua t homini

mortem ejus. « Opera enim bona gequn-
i in Domino moriunfur, » ut d
justi » autem o conirario « pui-

@ peribunt cum eis, » qtia nec filios
nquent, nee boni aliud el
¢um omuia in concupiscentiis suis bl.rLlLll‘
busque consumpserint.
41, Thau. ._w;.wr PM JUSTORDM A LIOMINg,
MPORE TRIBCLAT
3 DoMiNUS, BT LIBERABLIT
CRUET E0S A FECCATORIBUS, ET SALVABIT
(2, UTA SPERAVERUNT IN EO.
Hee est quasi recapilulatio Psalmi tolins, cf
s aperla et PLrspicua.

PRALMUS XXRVIL

SECUNDUM

V. v, —A. Psalmus David, in rememoratio-
nem de Sabbito.

2, Domine, ne in forore tuo a 5 me, &=

que in ira tua pias me.

3. (Queniam sagitte i infixe sunt mihi,
confirmasti supe
b N 1
{ne; non est pax ossibus mieis a facic pecc
TUm meorum.
Quoniam inigqu 2
‘lllll P:\,\ul menm, et sicut onus grave gravate
' me.
at et corrupte suot cicatrices
meE, a iantie meE.
i ef cuevatns sum usque
atus ingredicbar.

i impleti sunt illusio-

nibus, el non est sanitas in earne med.

clug sum, et humiliatus sum nimis;

a gemitn cordis mei.

Dun..m, anle te omne desiderinm

HEBR Z0S5.

¥, 5. 1. — Canticum [h. Psalm.] David in
COMMEMOTALTORE.
Dormine, ne in ira [h. indignitione] o ar-
s me, neque in furore Lo [k. rd tuaj cor-
me &
Juia sagitt® tuz infise sunt m
[h. terruif] me manus toa,
nitas in carne mea a facle ind

(uia iniguitates op transierunt
nenm ¢ quasi onus grave aggravale sunt super
e, : :

Computruerunt, et fabuerunt cicatrices mem,
a facie insipientiz mea.

Afflicius sum, et incurvatus sum nimis : tota
die mmrens ambulabam.

Quia lumbi [al, venes, h. dlia mea] mei re-
pleti sunt ignominia [fi. vililate], €t non est @
nitas in carne mea.

Evigilavi, et afflictus sum nimis : rugiebam
a gemitu cordis mel.

Du:umr- in conspectu tuo [h. coram g2 o
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meum, cf gemilus mews a te non est abscen-
ditus.
meum conturhatum est, dereliquit
lnmen oculorum meornm,
€t ipsum non est mecurm.
12, Amici mei, ef proximi mei adversum me
a;a',:m]:il]w]llj_\"«mm , et steterunt.
Tt qui juxta me erant, de longe steterunt :
13. Kt vim faciebant qui quérebant auimanm
meati.
bant mala mihi, locuti sunt
s tota die medilabantor.
15 non audie-
jent mutus Non aperiens 0s sunm.
15. Bt factus sum sicut homo non andiens
¢t non hahens in ore suo redargutiones,
16. Quoniam in (e, Domine, speravi ; tn exau-
dies me, Domine Deus meus
17. Quia dixi : Nequando supergaudeant mihi
inimici mei; et dum commoveniue pedes mei,
super me magna loenti sunt.
iam ego in flagella paratus sum, et
s in conspectu meo semper.

IN PSALMOS.
desiderium meum , et gemifns meus a te non
fitus.
um flnctuabat, dereliquil me fortitode
 Tos oenlorum mieoTum etiam ipsa non

onira
. PrOp

qurentes animam mes
¢» mala mihi loguebanior insi

o autem quasi surd n audiebam, et
18 ([ui non aj 1.
pami quasi homo [k, vir] non andiens ,
neg habens in o2 8
, Domine, ¢

vacillaverit pes meus, super me ma

{uia ego ad plagam [al. plagos] paratos
et dolor meus confra me [al. add. est] semp
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Incurvatus sum, demissus admodom,
tota (et omni) die atralus incedo.
Nam lumbi mei pleni sunt inflammatione,
L in carne meq.
m v

rogio pra fremilu (ob gemitus tumultnantes) cordis mei.

Domine, covam te ({ibi nolum est) omne desiderium meum,
el gemitus me

Cor meui palp
deseruit me rol

o

et lux ocnlorum meorum, eliam illi nen sunt mecum.
Amici mei et {procul} plage mea: consistunt,
ef propundul me L

Et laqueos ponunt qui appetunt vita

et qui querunt mal
el frandes per totum
At ego, velut st

ac cen mutus sum, qui non aperil os suum.
Ei sum ut homo qui non audit,

, nihil audio;

in consped : et cujus in ore non sunt redarguliones.

iam iniquitatem meam annuntiaho,
to meo.

i vivunt, et confirmati

derunt

Nam te, Jova pecto ;

tu exaundies, Domine, mi Dens.

Nam dixi (precibus ad te fusis

Jum nutat pes meus, contra me fastuo,

1 ego ad lapsum (propr. claudicatio

2t dolor meus (e pecealis) conlinuo cora
ame. : elo L IE . Nam iniquitatem meam eonfiteor,
e in adjutorizm meum, Domine allicitns sum ob peceatum meum.
t hostes mei vivant (v et potentes sunt,
e et mulli sunt osores mel immeriti.
meniiiie . Bt rependentes malum pro hono

91, Qui retribuunt mala pro bonis, de rahe-
bant mihi, quoniam sequebar bonitatem.
N inquas me, Domine Deus meus,

Micti, ¥
T,Iriu ;,n’m ubt 1 : Jptat, vers. r adversantur mili, pro eo quod persecutus sum borum,
- inquas me, Jova;
15 meus, ne sis longinguus a me.
1 ad auxilium meum,
iine, salus mea.

Carmen Davidis, ad revocandum se Jove in memorian,

Jova, ne in ira fua corripias me,
of ne in @stu tuo castiges me.
KOTA.
Vers. 4. P i aitatis. de ah hoe versu usque ad 11 proferantur, de
elligenda, quandg: 2 improy cipienda esse quid ers
r metonym, ; non male, — Ve

IIl.lfIGitati‘h L[lili! mee franseunt i‘\lll‘ll‘J'EYik

ut onus grave gravion
Feetent, sanie diffluunt nlcera m
propter stulfitian meam (qua peccay

lux. Ubi enim
feri potest per sens

ciunt duo nomina, g { i 8l
Subjecli primaria posita est in nom : m referlur ad nomen posterius. Non sunl,




120 COMMENTARIA IN PSALMOS.
niatho,, aut lacrymis. — Vers. 47. Alii eum priori membro jungunt posterius ita = hostes, qui, cum nutat
pes mens, contra me, eie. — Vers, 20. Pofenles, vivibus puta; Ewaldus, numero. — Yersum 21 cum pra-
eedent it Rosenmullerns : qut rependunt... qui adversantur, etc.

BELLARMINI EXPLANATIO

PRALMUS EXXVIL

TITULUS ET ARGUMENTUM.

Psalmus David, in

Titulus
Interpreti

4. DoMINE, NE IN¥ FURORE TUO ARGUAS ME, NE-
QUE IN 1A TUA CORRIPIAS ME.

Precatur David penifens, ut Beus eum non pu-
nial in ira et furore suo, ut judex com reis faeif,
sed in misericordia, ut medicus cum 5 s
gerit. Vide que dizimus ad initinm Psalm. vi,ubi
ostendimus nihil hoe loco inter furorem
etiram, el inlcr re el corripere. Si tamen
placet discrimen admittere, poleris cum S, Angus-
tino et S, Gregorio dicera, illos argui in furore,
qui damnantur ad gel m;illos in ira corripi,

igne purgatorii crue

avi Deum, ut hie illam pu-
Imissis, non in purgatorio, vel
linus non esse

Prophetam au
niat pro peceati
gehenna, Monset a
emnendum i 1
est ille ignis, gnam quicquid pati potest
homo in hao . lllud quogue addendom est,
in Psalm, 1, vers, 5, et
ur ira Dei pro damna-
libi aceipi aliquando
pro zelo palris, qui irascitor filiis, non ut per-
dat, sed ut custodiat.

2, QuoNiAM SAGITTR TUE INFIXE SUNT MIEI,
ET CONFIRMASTI SUPER ME MANUM TUAM,

Quia noverat Propheta nihil esse ufilius ad ve-
niam peccatorum impetrandam, quam plene cog-
noseere miseriam peccati, et eam cum Domino
deplorare; deflet in hoe versiculo et aliquotl se-
quentibus infelicitatem, quam secum ook Je-
thale peccalum. Ait igitur : « Non argnas me in
ira tua, » guoniam ea gravissima est, ut jam ex-
perientia didici. Siquidem « sagille tu@ infixe

tonis ; tamen placuit
i, Videtur

oralionem eo tempore, quo David

unt miki, » id est, multe tribulationes, te pu-
te peceatum menm, aeciderunt mihi ; « ef
confirmasti super me manum tuam , » id est, sa-
s {ue infixe sunt mibi, et non leviter tantum
erunt, quia tu mannm: uam aggravasti super
me, ut sagilte profundius penetrarent. Videtur
autem per has tribulitiones et supplicia intelli-
gere mortem filii ex Bethsabea suscepli, stuprum
filiz: & proprio ejus fratre illatam , cedem Am-
monis filii, incestum el adullerium uxorum suas
Tum a proprio filio patratum, expulsioncin suam
a regno, et alia id genus, que propler poceatum
nino ulciscente, perpessus est, Fortasse
iar voeat verba illa increpatoria elcom-
minatoria, que a Nathan Deinuntio andivit, 11 Reg.
xin: e e dieit Dominus Daus Israel: Ego unxile
in regem super lsrael, et ego erui te de manu Sanl,
et dedi tibi domum Domini tui, el uxores Do-
mini tui in sinu tuo, dedinue tibi domum lsragl
et Juda, (uare ergo contempsisti verbum Do-
mini, ut faceres malum in conspecty meo ? Uriam
Etheum pereussisti gladio, et uxorem illius ac-
cepisti in uxorem tibi. Qnamcbrem non recedct
gladius de domo tua usque in sempiternum, » el
Certe isla exprobratio beneficiorum, et commi-
nalio penarum pupugit sine dubio gravissime
animum Davidis, el verceundia, timore et dolora
vehementissimo illum affecit.

3. NoN EST SANITAS IN CARNE MEA A FACIE RS
TUE , NON EST PAX 035IBUS MEIS A FACIE PECCA-
TORUM MEQRUM,

Deseribit effectum sagittarum Domini, re dicit
se vehemenler conturbari, nee requieseere posse,
dum iram Dei et peceata sua recogitat, quie iram
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filam mernarunt, « Non est sanitas, inquit, in
carnd mea a facie iree tum, » id est, aspeclus ire
tu®, quz mibi semper antz oculos mentis ver-
satur, carnem meam meerere et tabescere facit.
Dolor enim animi carnem quoque affligit et ex-
lenuat, pallere et languere cogit, « Non est pax
ossibus meds £ facie peccalorum meorum, » id
est, aspectus deformitatis et gravilatis eulps mes
ita me conturbat, ut nulla mihi sit requies, et
ipsa eliam ossa mea confremiscant.

4. (JUONIAM INIQUITATES MER SUPERGRESSE
SUNT CAPUT MEUM, ET S1GUT ONUS GRAVE GRAVATE
SUNT SUPER ME.

Reddit rationem cur tantopere confurbetur,
dum respicit peccala sua, et dicit rationem esse,
quia peceata sunt multa ¢ magna. De mullito-
ding dicit : « Quoniam iniguilates mew super-
gresse sunt caput meum , » id est, in tantom ci-
mulum creverunt, ut me quasi obruant: quo-
moido obruitur agquis, qui ila profondum flavinm
ingredilur, ut aque supergrediantur caput ejus.
Ue magnitudine dicit : « Et sicut onus grave gra-
vale sunt super me, » id est, peccata mea quasi
pondus importabile gravant humeros ani
me, quin super vires me » Pro tam gravi
debito salisfacere. Id clari in textu hebraico,
ubi illud, super me, significat proprie, supsr vires
meas, sive gravius quom ferre possim. Peccalum
Davidis fuit adulterinm cum homicidio conjune-
{uim, sed verus penitens multas valde deformi
lates in eo considerat. Nam offendit D T
vum fidelem, cui uxorem et vilam eripuit : of-
fendit Bethsaheam, quam ad peccandum induxit,
et spiritualiter interfecit : offéndit uxores pro-
prias, quibus fidem non servavit : offendit po-
pulum ugiversum, imo etiam infideles ipsos
malo exemplo, unde Nathan dixit Il Reg. =i :
« Blasphemare fecisti initnicos nomen Domiini; »
offendit denique Deum, cujus leges aperte prie-
varicatus est. Iague si numerentur tot offen-
siones et tot delicta, quot personas illo sno pec-
cato David offendit, non sine causa dicere po-
terit idem David : « Iniguitates mem supergressm
sunt caput meum. » Deinde gravitas peccati ex
cireumstantiis cognosci potest; nam occidit Da-
vid Uriam, primo innocentem, secundo fidelis-
simum, tertio qui tum Davidi militabat, quarto
quia uzorem ejus polluerat per adulierium,
quasi vellet, quia injuria illom affecerat, majori
adhuc injuria affizere ; quinto, quia ipsum eum-
dem minisirum sue mortis esse voluit ; sexto,
quia cum seripsit 4d Joab; ut Uriam oceideret,
credi voluit, illum magni alicujus eriminis reum
esse, et ¢o modo famam ejus maculavit. Sed in-
gratitudo erga Deum precipua causa est gravi-
tatis peceali Davidis. Deus enim in unnm Davi-
dem ompia fere dona temporalia et spivitualia
abundantissime contulit. llam enim regem ma-
ghum, prophetam eximium, imperatorem forlis-

I

simum fecit; donavit prudentia, robora, pulchri-
{udine, diviliis, omnibus bonis, qua ab homink
bus expeti possunt : que cerle omnia gravissi-
mum reddebant peceatum ejus, quod com ipse
appenderel in sialera diligenlissims eonsidera-
tionis, merito dicebat : « Inigquitates mes sieut
onus grave gravalz sunt super e, » Alque haee
est causa cur sensum doloris, quem par esset, ex.
peccalis suis pauci percipiant, quia peccali mae
goitudinem pauei in slatera seri® considerationis
appendunt,

5. PUTHUBRUNT ET CORRUPTE SUNT CICATRICES
ME®, A FACIE INSIFIENTLE MER.

Heec perlinent ad tempus illud, quod interces-
sit inter peceatum adulterii, et admonitionem
Nathan prophete, quod fuit plusquam novem
mensium, Siquidem Nathan Davidem corripuit,
posiquam natus fuerat puer ex adulterio illo con-
ceptus, ut dicitur Il Reg. xu. Toto igitur illo tem-
pore distulit David curare vulnera peccali sui per
peenitentiam, Interim antem obducta erat que-
dam quasi cicatrix oblivionis, qus non sinebaf
vulnus agnosei; sed revera cicairices ille putre:-
cchant; et vulnera graviora, magisque incurabi-
lia fiebant, atque hoe est, quod nunc deplorat,
dicens : « Cioatrices mese, » non ex arte medici
curantis, sed ex negligontia et oblivione super-
inducte , « pufruerunt, et corrupte suni a fucie
insipientie mem, » id est, insipientia mea, qus
cansa fuit, ut vulaera mea non adverterem, ea-
dem fuit eliam causa, ut ipsa volnera putrefacta
feetorem scandali latins longiusque diffunderent,
Per cicatrices hoo loco non intelliguntur signa,
quie remanent post curationem plagee, sed inlel-
ligitur plaga non curata, qus solet clandi ad
modum cieatricis, et quia non est expressus san-
gnis corruptus ex ea, « neque ipsa fota oleo, ant
circumligata, » ut dicitur Ised. 1; ideo putrescit,
¢t corrumpifor. Id colligitur ex textu originali,
ubi habetur vox FWWan chaburoth, ques non
significat cicalrices proprie dictas, sed livorem, et
plagan tumentem : quare vel in latina editione
accipiuntur cicalrices pro plagis, vel, ut diximus,
pro cicatricibus, quee per se fiunt, dum vulous
non curatur, sed per se clauditur, et plaga ne-
gligitar et corrumpitur,

6. MISER FACTUS EUM , BT CURVATUS SUM USQUER
I FINEM : TOTA DIE GONTRISTATUS INGREDIEDAR,

Ex corruptione illa factum est, ut David miser
el curvus fieret; quod potest intelligi daobus mo-
dis, primo de culpa, secundo de pcena. Nam qui
graviler peccat, presertim peceato luxurie, hoc
ipso fit mizer, quia relicto Deo, in quo est nostra
bealitudo , curvatur ad terram, et fit jumentis si-
milis, ac per hoc miser, et miser valde : et hoo
significat illud , usue in finem , nimirum, miser
et curvatus sum adeo, ul miserior el magis cur-
valus feri non poluerim, cum a delectatione an-

16
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galorum curvatus sim ad voluptates pecorum, Id
volligitur ex textu hebraico, ubi habetus, 'ymng
TIRE I, miser of eurvalus sum usque valde. Proinde
illad, in finem, non significat, usque ad finem vite,
vel usgue ad finem temporis, vel usque in @fernum,
sed usque ad finem curvationis, ut magis curvari
fiequeain. Num versu octavo ubi

milialus sum nimis, » eadem est vox hebraica,
quaim lolerpres nuns vertil, usque i finem, nune
nimis, aut valde, Potest efiam intelligi de peena;
ngm gqui peccat peccato luxurie, miser effi-
cilur, ef curvatus valde propter conscientin re-
morsum, {imorem ire diviom, et verccundiam
iiumiliantem el confundentem, ut non andeat
falis homo ad ccelum oculos levare.

eliam ulraque intelligentia simul co

sensus it Miser factus sum miseria culpe et
peene, el curvalus valde, tam guia faciem anime,
quam dofizam in Deo habere debui, converti ad
carnales et infimas voluptates; tum quin pudore
celum aspicere non possum, of Lumilis atque
abjectus terram aspicera cogor; el propler hire
omnia, « lota die contrislatus ingredishar, » id esf,
semper conscientia mordente et accusante, tristis
ao mcerens incedebam : que coim lwetilia esse po-
test homini misero, &i miseriam suam agnoscat?

7. QUONIAM LUMBI MEI IMPLETI SUNT I1LUSIONI-
BUS, ET KON 5T SANITAS IN CANNE MEA.

8. ArrLicTus SUM , ET HUMILIATUS SUM NIM
RUGIEDAM A GEMITU CORDIS MEL.

Transit Propheta a peccalo suo particulari ad
corruptionem generalem, quam in carue sua ex-
perichatur ex peceato primi parentis, unde pee.
eatum illud suum parliculare fanquam ex fante
jpanaveral : et ex ea corruptione dicit g2 afligi
et humiliari, et conlinue gemere et rugire. ¢ Quo-
niam, inquit, lnmbi mei,» hoe est, pars illa bes-
tinlis el coneupiscens, disruplo freno justitie vri-
ginalis, parit perpetuo desiderfa iznominiosa ot
turpia, et ideo replelariliusionibus spiriluum ma-
lignorum; wet noi est sanitas in carne mea, » quia
non habitat in ea bonum, sed malum pac#uzmm
“rariarum, que ilam jufirmam reddunt ; ideo
a affliclus sum el humiliatus sum nimis, v quia
pudet me hominem ratione preeditam , ejusmodi
beslialibus molibus nor posse carsre; cl
arugiebamy pree dolore, « a gemitu interior
dis mei» provocatus ad rugit
exteriorem. 8cio Rahbinos, el qui eos sequ uLl“l'
fabulari neseio quid de m{:rho corpo;
lente, quo David laboraverit in partibus ¢
pudendis; sed S8, Palres nostri Ambrosius, llie-
Tonymus, Aug s el GTE"Ol’llJo in co:t
tariis hujus Joci referunt hos versiculos ad car-
nalem concupiscentiam , ut similis sil hre Dyyi-
dis querimonia illi, que legitur apnd Apestolum
Rom. vt : eVideo aliam legem in mewbris mais
fepugnanlem legi menlis mez, el cap'l antem
me in lege peceati, Infelix ego ha.r'o quis me li-

berabit? s ete. 8. Ambrosing et 8. Anmistinus la-
gunt, anima mea tmpleta est éliusionitug, ubi nos
logimus, tumbi mei impleti sunt illus
accidit hoo, quia apud Gracos lu

tanime dieuntur juyzi, Unica

de facile fuit corrumpi gre
litterarum siroilitudinem , quee o 1 cst in texin
hebraico. Haque Jectio ea est qa oum L xl hes
hraico et latino concorilat,
braica, pro qua haben.us il
videatur proprie fgnominiem, ut (
i]t, non variat sensm : nan i b
J"]]UJIIIHI], ille deri g
5. Hieronymus vertit ev
habemus affiictus sum,
Yox enim quam nunc |

9. Dosonvs, 4
LT GEMITUS MEUS A TE NON EST ABRCONDITUS.
Quin dixerat gemitum cordis sui excitare rugi-
tum, declarat ad quem gemal co)
mete s¢ ad illum, qui seratatur corda, ot seit quid
feld e tspiritus. o« Domine, inquil, ante te omne
iderium meum, » id est, tn, Do
des omne desiderium meum,
nisi ul aliquando liberer a co
ut perveniam ad sabbalum
de hae re egemitus meusw interior alibi non cst
absconditus, » Simile quid Apostolus dicit, eum
ait fom. vin ¢ «Et ipsi intra nos gemimus adop-
lmn-_hn‘ filiorum Dei exspectantes redemplionem
corporis n
1U. Con MEUM GO
VINTUS MEA, ET L
IPSUM NON EST MECUM.

Pergit

virtus mea,» quia nal
firmitas, ut homo velit, nolit, pa
mala, et dicat cum Apostolo Rom, vii : o Ville
adjacet mihi, perficers autem non invenin, s
Addit poslremo : ¢ Et lumen oculoruim meon
et ipsum non est mecum,» quia n lum in
in voluntate, sed etiam igno a jin mg

adem rebellions orta est. Sepe eriin de re-
bus judicamus, non ut ELM e,u ut r'tum male
affectis videntor, qi
dulee est; amarum
dulce, Itague non

tioniis est qui

sed quia vorpus quod corrum-
pitur, aggravat amimam, szpe impedili carnali-
Lius possionibus, illo non possumus uli, ideo
dicib ; «E{ lumen oculoram weorum, ef ipsum,
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inqiam, fumen oculorum meorum, » isl
1om videlicel, «non est mecum, » dum operor,
licet in me sit. Proinde csb in me quoad essen-
tiam, non est meenm quoad nsum.

1. AMICI MEI ET PROXIMI NEI ADVERSUM ME
AVERUNT; ET STET. NT.

inira hunm em kom”um g
bella externa, perseculiones et det
omnia peceatorum pens sunt, Ae primum qu
rilur quod amici et yl ni t',\.l\ ikl inim
quod aceidit pr
filii, com que multi amicorum et pmxmmunl
Ihmdls adversus enm conspirarunt. Sed moderni
exposilores ex textu hebraico longe aliler expo-
t® edilionis habeat;
1, 1333 1332377 130N
met e regione leproe
e sfa ’mu..’r Quomado ctiam fere vortil §. llie-
fonymis, eX quo mulli colligunt, hoe loco tantum
0% el proximas Davi non qui-
08, sed non fuisge ansos
1 eum juvandum, vel consclandum ;
ne procul stefisse. At cum versio
Sepluaginta lnlerpretum habeat fypoay, et latinns
Interpres anliquus reddiderit, eppropinquaverunt,
mis durum videtur r\lu-‘uc, HON appropin-
quaverunt, sed longe steterunt ; neque obstal vox
hebraiea : nam i'.lud, 131, quod verc significat
lepres meee, vel pla , Septuaginta Int
udlcescorrcctmrcs,
nt. Sunt enim litters F(rmcm, o
eepta ullima, gue facillime mutatur in alteram,
cum non differant, nisi q_uott una est },.mln md-
jor, guam
efficilur vaw, et id
L ubu \tpnum'eﬂn‘pro lia. AL,
ilo sequenti dicitur, « de longe
um esl, sed non est sermo de ilsdem
ut jam dlCP,ﬂlea.

13, ‘ET QUI JUXTA ME ERANT DE LONGE £T
TUNT, ET VM FACIEBANT QUL QUEREBANT A
NIANM,

& inimicos, <,1 a"{\"r m 88
tisse, ut nocerent; nune dicit
solek nnt ut mlluL;

aut servo
lempore
magna conatos e

qui quererent enm oo
sed habnuit etiam, qui detea-
s , ut Semei, equi ma-
i, P rl.zl-n-.. qui

13. ET Ui INQUIREDANT MATA MIUT, LOCUTLV
SUNT VANITATES, ET DOLOS TOTA DIE MEDITA-
BANTUR.

14, Eco AUTEM TANQUAM SURDUS NON AUDIEe V
BAM, ET SIOUT MUTUS NON APERIENS 05 EUUM,

15. ET TAOTUS SUM SICUT HOMO NON AUDIEKS, V
RT NON HABENS IN ORE §U0 REDARGUTIONES.

picua suni et verissima, quod pr'nm

ex lib. II Reg. cap. xvi, ubi

cam Semer malediceret Davidi, enmque virum
Belial appellavet, et regni invasorem, David in-
ili paticntia eum sustinuit , neque permisit
einoceref eumve reprehenderet; sic ufac-

st quasi surdus, et non audiens, et fanguam
mutus, et non habens in ore suoredarguliones, »

46. Quoniay 1¥ TE, DOMINE, AV TU ¢
EXAUDIES ME, DowiNe DEUS MEUS.

eddit tres LUm es, cur ita obsurduerit et
quia ul |||l1'~ sibi e

Domine, speravi; » non allendi quanta illi falsa
el vana in me jacts seicham a fe
omr ia nné ri g i SEMPEr vi,

x justus, ¢t reddens unicuique secun-
dum opera sty el quia winte speravi, U exau-
dies me, Domine Deus meus, » et liberahis a la-
biis iniguis, el a lingua delosa.

NDO SUPERGAUDEANT MINI v
OVENTUR PEDES MET, SU-

17. Qura DXL, 3
IXIMIGIMET D ET I
PER ME MAGNA LOCUTE SENT.

¢ pat altera ratio, cur elegerit obsurdescere

el obmutescerd : o Quia dixi,» inguil, apud me:
ido supergaudeant mihi inimici mei, » id

mhm 1 est 1[11[1- piL.cu.la.m 1=11J;lu chsperare
iens fuero,
to, Deus dere-
i super me,

el 1‘|.du-||.1 l]l.s]ei

linguat me, et gaudeant inir
id est, super ruina mea lelentur, « Et dum com-
movenlurpedes mei super e magna locuti sunt,»
id est, non sine eavsa metno , ne de exilio meo
Lch[,tl r inimici; nam sdom coum\fa\'orllur pe-
des mel, » id est, dom i ,\iunt nutare pedes
mei, el ego inclino ad e t e st ,
quando fait in peric 4 'L‘ll‘J'li‘:P’]d[l «inimici
mei magoa loculi sunt super me, s comminanies
mihi, et priedi s extremum exilium. Est au-
tem hioe loco observandum, particnlam ef sepein
qudm, 0t Igar, Lxur: « Tu enim
I nos, et Israel
ide solus, Domine, pater nos-
raham et Jacoh, gui videbantor
noscint nos pro filiis.

2 cap. Lxiy, 5 ; « T iratus es, el |

vimus tibi, » id est, mia peccavimaus tib.
igilur hoe loco dicitue © « Ef dum commoven-

]
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tur pedes mef, » {llud et ponitur pro quia, ut
sensus sit : nequimju "lamulnrmpu me inimici
mel. « Et dum commoventur pedes mei, » id est,
quia dum commoventur pedes mei, ete. lllud
eiiam, dum commoventur, positum est pro dum
commovereniur. Siquidem in hebraico ef greco
texlu habetor per infinitivum, i commovers pedes
meos, quod polest verli, dum commovertur, el dum
comimovebantur, et dum commoverentur; proinde
debet exponi juxia exigentiam verbi sequentis,
ut oratio cohereat,

18, (JuoNTAM EGO IN FLAGELLA PARATUS SUM,
ET DOLOR MEUS IN CONSEECTU MEQ SEMPER.

Addit terliam rationem, cur veluerit obsurdes-
gere et obiumescere coram adversariis : « Quo-
niam, mquil, ¢go » propler peoealn mea apara-
tus sum flagellari, » non solum Nazellis verbo-
rum el delraetionum, sed eliam flagellis verbe-
rumn et plagarom. Nam dolor quem o
per ante oculos mentis mee \elqiur vel ([
dolor meus, q.wd mihi

! g nun(’uﬂm ab oculiz

cordis mei
aligui verlerunt claudicats
debere D%, id est lepram;
ex greco ; sed nulla est difficultas : nam vo
LL.'I comnuniter significat lalus, sive o
traducitor ad sizn
claudi dum aru.mhu! duc]mauia.{ unuin lai 55
et non reeti incedunt. Traducilut eliam ad s
ficandam plagam, vel aifritionem, ac per hoc effam
{‘nge{(um quia Hlagel ccipiuntur pl}c... ltagque

. Nicronymus vertit : Ego ad 5 pai

i}
m Septuaginla Interpreles : Ego aulem in flagells
paratus sum.

19, QUONIAM INIQUITATEM MEAM ANKUNTIATO,
ET COGITAED RO EECCATO MED.

Reddit raticnem eor in flagella paralum se di-
xerit ¢ w Quoniam, inquoit, iniquitater meam an-
nualiabo, » id est, quoniam agnosco et confit
me peecasse , of flagella commeru

Tus ero pro peceato meo , id est, dilig
eogitabo, quo modo possim Domine salis-
¢ ac plenam indulgentiam obiinere. Quc
quidem salutare documentum est pro peer
bus, utsollicili sint pro expiatione peceali, ot li-
iant oceasiones a Deo oblafas pali
ligm exereendi.
20. Ix1MICT AUTEM MEI VIVUNT , ET CONSIRMATI
SUNT SUPER ME, ET MULTIELIGATI SUNT, QUI ODE-
RUNT ME \'\‘[QUL-:.

ut per [l-llan!mm DLum [\.ac wrel, uppo:it pa;.en-
tize sum conlrariam adversariorum maliliam, Cum
—

enim ipse non redderet malum pro malo, illj e
contrario relribuehant mal J.xpm bon
vivebant, et exullabant,
ad-cum finemn commem
livs Deum ad misericordiun 1 « Inifnici
autem mei vivunt, et confirmali sunt = |pf'1 me,n
id est, ego quidem hun 2k offlielns, ef
tamen patientiam servo, ac si dus et mutas
essem : inferim uunr'm winimici mei vivunt, v id
est, alacres sunt et e nt, «et confivmat sunt
super me, » id e c! fortiores eva-
serunt, « et muoltiplicuti sunt, » id est, et crave-
runtetiam r{\malnuncmm u qui oderunt me ini.
que;, » id est, illi vivant, et roborali sunt, ¢ el mul-
tiplicali, qui oderunt me, » sine ulla justa causa,
In hebreo esl W WY, qui odorunt me mendari-
ter, id em ob LuLl\ad'J mmm et emenlitam. ¥i-
de n hee referri ad conjurationem
lonis, qui meadacio suo pers

gem non. constiluisse aliquos, qui juste judica-
i':nt; autermn justissi j turum , si rex
constitueratur, Hine enim factum est ut populns
rebellaret, et toto corde sequeretur Absalonsm,
ut dicitur Iib. 1L Iteg. eap. xv.

21. Q1 B UNT MALA FRO DY DETRANE-
BANT MIHI, QUONIAM SEQUEBAR BONITATEM.

Probat quod dixit, sine justa causa = h
bitum fuisss ab m niclg, die
bant m ia pro b mili, » g
dieat : i @ inimisi

1ihi, qui retribu
terunt Absalon filin
phel consiliarius. Absalon enim pluri
‘m[mmt et paulo ants ob
fralricidii, et tamen defrahel
m nesligenti et i njusto
bant ad judicium
s tui justi et boni,

ut esset principalis regni consil
oblitus hc idl',CCJC a Davic
si uissima eontra sumdem Day
I Rzg. xvt et xvirn Nee solum de-
trahebant miki, qui retribu
~u1 ctiam {egie

et operibus,
22, NE DERELINGUAS ME, Doyive DECS MEUS,
E IN ADJUTORIUM MEUM , DoMIiNE
DEUS 541UTIS MEE.
Conecladit ex jis que dixit, Deumqu

tur, ut proleclione sua illi adsit, et qu
repetit, quod in principio Psalmi dixit
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enim Dens in ira, vel furore sio gravissime punit
aliquem, cum illom gratia sua destituit, et lnn-
guam b inimico recedit , et inter hostes o
adjulorio suo constiluit. Sicut igitur dixerat initio
P:almi : « Domine, ne in furore tuo arguas me,»
ita nunc in fine coneludit : « Ne derelinquas me,
Domine Deus mens, » id est, ne deseral me gra-
tia tua, guandoquidem tu es Dominus meus, qui
me condidisti , et Deusmeus, qui ad te summum
bonum me fecisti, «Ne discesseris a me, » fan-
quam ab mimico ; sed potius, ut pater, «in!

in adjutorium meum , » id est, diligenter incu uI\P
in auxilinm meum, to « Domine Deus s
meme, » id est, tu qui avctor s salotis mee, a
quo colo s:;utcm exspecto, et in quo solo contido

ALIA EXPLICATIO

1. DoMINE, NE IF FURORE TUO ANGUAS ME,
NEQUE IN 1BA TUA CORRTETAS ME.

Christus pro corpore suo loguitur, quod est
Ecclesia, eique postulat liberationem,

2, (JUONTAN SAGITTE TUE INFITE SUNT MiI, ET
CONFIENASTI SUPER ME MAKUM TUAX.

Dicit juste se petere Beclesie liberatio
quoniam eagilias irm Dei, ques ad illam per
bant, in se suzcepil.

3. NON EST SANITAS IN CARNE MEA A PACIE IRE
TUE , NON EST PAX 0551BUS MEIS A FACTE PECCATO-
RUM MEORUM.

Describit passionem suam generatim, ob quam
aplanta pedis usque ad verticem capitis non fuit
in eo =anitas. Quod auntem dieit : a facie peccalo-
rum meorum, intelligitue de peccalis, non que
ipse fecit, sed quee in se punienda suscepif.

k. QUONIAM INIQUITATES MEX SUPBRGRESSE
SUNT CAPUT MEUM, ET SICUT ONUS GRAVE GRAVATE
SUNT EUPER ME.

Dicit ideo in carne sua non f sanitatem a
planta pedis nsque ad verficem capitis , quoniam
peceata, ques suscepit expianda, tam ¥
et tam gravia, ut supergressa sint caput
titudine sua, et instar plumbi fuerint ob gravita-
tem suam.

5. PuTRUER
MERE A FACIE

LT CORRUPT.E SUNT CICATRICES

ATUS SUM USQUE
E CONTR'STATUS INGREDIERAR
JTAM LUMBI MET 1ME SUNT ILLUSIO-
NIDUS, ET KON ANITAS IN CARNE MEA.
DI cOTpore suo, deplorans corrup-
is humani, quomodo (uando quis
dicit : Uol—o pedes, manus, vel xmmachum, ca-
put ezt quod loquitur, sed non loquilur de dolore,

ht hic quidem mihi visus est hujus Psalmi sensus

: tamen quom.tm 88. Patres Chrysosto-

, Hieronymus et Gregorius vel

totum Psalmum, \clccrloamedw usque ad fitem

de Christo exponunt; sciendum est posse lotum

Psalmum de Davide explicari: primum, ut Davi-

dis person® proprie conveni it, deinde ul David

pr-r»ﬂnmz Chyisti gerebag, Spiritus 2nim Sanctus

ltnus re potest in ver bLis iisdem,

nimirum nar Euhu.uiwn.,-, Davidis, et simul

pradicere idi

cnndum earncm futurus

sona Davidis Psalmum exposuerimus, indicemus

etinm breviter quemadmodam ad Christum idem
Psalmus applicari possit.
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quod in se patiatur, sed quod in membris, et in

corpore suo habeat.
8. AFELICITS 8T

RUGIEDAM A GEMITT G

ET HUMILIATUS SUM NIMIS,

Hie incipit erdi Lens slonem suam,
Pertinent e erba ad orationem in horlo
habitam.

9. DOMINE, ANTE TE OMNE DESIDERIUM MEUM,
ET GEMITUS MLUS A TE NON EST ABSCONTITUS,

10. CoR MEUM CONTURBATUM EST, DERELIGU
ME VILTUS MEA, ET LUMEN OCULORUM MEORUM, ET
1PSUM XON EST MEGUM,

Ad eamdem orationem pertinent, in qua desi-
deravit calicem fransire, ef caepit tuern pavere,
tiedera, el mesins . Ef ut experiretur amori-
tudinem imminentis passionis , noluit virlulem
ef lumen divine eonsolalionis iu partem inferio-
rem influere, ita ul etiam apgelus de emlo appa-
ruerit confortans eum.

41. AMICE MET, ET PROXIME ME[ ADVERSUM
APPROPINQUAVERUNT, ET STETERUNT.

Hoe impletum est in Juda amico, et Judmis
proximis, guando comprehenderunt eum.

12, Er UI JUXTA ME ELANT, DE LONGE STETE-
RUNT.

Hoc impletum est in Apestolis , qui fugerunt,
et in Petro, qui sequebatur a longe.

ET viM PACIEBANT, QUI QUEREBANT ANIMANM
HEAM.

Impletum est in concilio sacerdotum, sollicite
queerentium falsa testimonia, ut enm perderent.

43. ET QUI INQUIREBANT MALA MU, LOCUTI SUKY
VANITATES, ET DOLOS TOTA DIE MEDITADANTUR.

Ad idem conciliun pertinenk.
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EG0 AUIYM TANQUAM SURDUS KON AULIE-
BAM, ET SICUT MUTUS KON APERIENS 05 SUUM,

15. ET PACTUS SUM SICUT HOMO NON AUDIENS,
ET KON HABENS IN ORE SUO BEDARGUTIONES.

Ad litferam impleta sunt in Christo, qui coram
Caipha primum , deinde coram Pilato et Herode
nullamattulit defensionem, sed sicut agnus coram
tondente se obmutuii, ut etiam predixit Isaias
tap. LI,

16. Quontax 1¥ TE, DOMINE, SPERAVE, TU EXAU-
DIES ME, Doutne DEUS MEUS.

Ad idem silenlinm pertinet; ideo enim siluit
coram hominibus, quoniam non tacebat coram
Deo, a quo exspeotabat remunerationem, salutem
populi sui.

17. QUIA DIXf ; NEQUANDO SUPERGAUDEANT MIHIT
INIMIGE MEI, ET DUM COMMOVENTUB BEDES MEI,
BUPER ME MAGNA LOCUTI SUNT.

Servavil Christus inviclam patientiam, ne de
impatientia gauderent inimiei, qui, dum com-
n;nvehzlntur pedes ejus, id est, dum infirmifas
ejus ad tempus ostendebator, magna loqueban-
tur super eum, dicentes, Joar. xix, Lue, xxir:
« $i non esset hic malefactor, non tibi tra
gemuis enm;» et : alone invenimus subvertentem
gentem nosfram. »

18. QUONIAM EGO IN FLAGELLA PARATUS SOM,
ET DOLOR MEUS I¥ GONSPEGTU MEO SEMFER.

Ad litteram impletam scimus in flagellatione,
et colaphizatione, ef spinarum coronatione.

19, QuoxraM INIQUITATEN MEAM ANNUNTIABO,
ET COGITABO PRO PECCATO MEO,

Dicit 6 annuntiaturum peceatum suum, quod,

PRALMUS

BECUNDUM

V. ¥. = 1. In finem, Ipsi Idithun , Canticum
David.

2. Dixi : Custodiam vias meas, ut non delin-
quam in lingua mea.

Posui ori mev 2ustodiam, cum consisterst
peceator adversum me.

8. Obmutui, et humilistus sum, et silui a
benis, et dolor meus renovatus est.

k. Conealuit cor meum intra me, et in medi-
tatione mea exardescat ignis,

5. Locutus sum in lingua mea : Notum fae
mili, Domine, finem menm,

ut dietum est, non fecit, sed expiandum suscepif s
et cogitaturum, id est, sollicitum foturum pry
eo penitus delendo; quod feeif cum « peccaty
nosira pertulit in corpore suo super lignum, »
ut §. Petrus seribit in Epist, I, cap. 1.

20. [NIMIC1 AUTEM MEI VIVUNT, ET CONPIRMAT] ¥
SUNT SUPER ME, ET MULTIPLICATI SUNT, QUI ODE-
RUNT ME INIQUE.

Hoc impletum est, cum prineipes ef sacerdotes
existimantes se jam victoriam obtinuisse exulta-
bant, et crucifixo insultabant.

21. QUI RETRIBUUNT MALA FRO BONIS DETRAIE-
BANT MIHT, (UONIAM SEQUEBAR BONITATEM,

(juanda videlicet pendenti in cruce dicebant
«Vah! qui destruis femplum Dei; » et: « De-
scendat nune de cruce, » efc., Matth, Xxvit.

22. NE DERELINQUAS ME, DoMIiNE DE METS,
NE DISCESSERIS 4 ME.

Hoe disertis verbis in ¢ruce Dominus locutus
est, cum ait: « Deus meus, Deus meus, ut quid
dereliquisti me? » Matth. xxvir. Quasi dicat : i
dereliquisti ad tempus, quoad consolatiynem ,
non derelinquas quoad resurrectionem,

23, ISTENDE IN ADIUTORITM MEDM, Doxine,
Dees saLuTis MEX.

« Non derelinguas in inferno animam meam ,
neque des sanctum tunm videre eorruptionem: »
sed « intende in adjutorium meum, ostendens
mihi vias vite, et adimplens me letitia cum
vultu tuo, » Psalm. xv,

XEXIX

HEBREOS.

V. 8. . — Victori fdithun, conticum
[h. Psalm.] David.

Dixi: Custodiam vias meas, ne peceem in lin-
gua mea,

Custodiam o8 meum silentio, donec est im-
pius contra me.

Obmutui silentio, tacui de bono, et dolor
mens conturbatus est,

Incaluit cor menum in medio mei , in medita-
tione mea ineensus sum igne : locutus sum in
lingua mea.

Ostende mihi, Domine, finem meum,
¢t mensuram  dierum meorum qua git,
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Ft numernm diernm meorum quis est, ut
sciom quid desit mihi.

6. Ecee mensurabiles posnisti dies meos ; et
substantia mea tanquam nihilam ante te.

Vernmbamen universa vanitgs, omnis homo
vivens.

4. Vernmiamen in imagine pertransit homo;
ged et frnstea conurbatar,

Thesaurizat, et ignarat eui congl
8. Et nunc B

S

opprohrium i
10. Obm
niam tu fi
1. Amove @ me p!

12. A forlitudine manus lue ego defeci in
ter iniquitatem  corri-

ejus : veramlamen vane conturbatur ommis
homo.
13. Exaudiorationem’meam, Doming, etdepre-
cationem meam: auribuspercipe lacrymas meas,
Ne sileas, quoniam advena ego sum apud te,
et peregrinus, sicut omnes patres mel.

1%. Remitte mihi, ut vefrigerer prinsquam
abeam, ef amplins non ero,

T fOeren:
hue, deinde se
igra vocat Ewaldus, eumque ¢

seiam [ ahas, wf sefam ] quid mili desit.

Ecce breves posuisti dies meos, et vita mea
quasi non sit in conspectu tuo 3 omnia enim
vanitas, omnis homo subsistens. Seyeer,

Tantum in imagine ambulat homo [k. vir],
{antum frustra conturbatur : congregat ef igno-
rat eni dimittat [h. congregat] ea.

Nune ergo quid exspecto, Domine? prastola-
tio mea tu es[h. ad e est],

Ab omnibus iniquitatibus [ h. ervoribus] meis
libera me : opprobrinm stulio ne ponas me.

Obmutoi, non apernifal, aperiam] os mevm :
quia tu fecisti,

Tolle a me plagas [, lepras] tnas: & conten-
tione manus tu® ego consumpius sum.

us pro iniquitate [al. ‘propler
puisti virum 3

EL posuisti guasi tineam desiderabilia ejus ¢
verumtamen vanitas omnis home. SeMPER,

Audi orationem meam, Domine, et clamorem
menm exaudi [h. auribus pe

Ad lacrymam meam ne obsurdescas, -quia
advena cgo som apud te,peregrinus sicul omnes
patres mei.

Parce mihi, ut rideam, antequam vadam, et
non subsistam,

uerit tamen se, ne indi
g mis, quanguam castigatl
{ animo in strophe wltima precatur. Hune Psalmun
um libre Job confert,

pud me statueram) : « Custodiam vias meas,

ne peceem lingua mea;
custodiam ori meo capistrum

dum improbus coram me eréd, »
Ohmutui silentio, contieut de bono;
at dolor mens perturbatus (gravius commotus) esf,

Incaluit cor meum intra me,
in fervore meo exarsit igni
logquutns sum lingua mea :

(indignationis),

« Fac me seire, Jova, finem meum,

el mensura dierum meornm

quenam sit;

SC‘IRI]J. q'll%ﬂsﬂ. quEiI'l] caducus €go sim.
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6, En palmas fecisti dies meos
et @vum meum instar nihili est coram fe ;
nil nisi merns halitus omnis homo econstitutus est
1. Nonnisi tanguam umbra ambulat (degit) homo,
nonnisi inania strepunt (s uiawllizt mortales) ;
coacervat, nec seit quis collecturus ep »

8. Et nune, quid spero, Domine?
praestolatio mea ad te est directa.

8. AD omnibus deliclis meis eripe me,
contumeliam stulti ne facias me.

10. Obmuotesco, nee os aperio,

nam tu od fecisli!
Remove a me plagam tuam;
ab iracundia {vel mrr_,am figne) manus tuz ego consumor.
Panis ob enlpam si casticaveris heminem,
et (utique) dissolyis, ut tinea, desiderabile ejus.

f3. Audi preces meas, Jova, et clamorem menm ausculfa;
ad lacrymas meas ne sileas :
mam peregrinus ego sum apud fe,
advena, ul omnes patres mei,
14, Oculos ératos averte a me, nt exhilarem vidium mewm,
antequam abeam, et esse desinam.
KOTE.
Vers. 1, Est Jedithunus is qui | Chron. xyi, 413 11 Clson. v
instrumenti Jediithan dicti, ita autem dictum ab ¢ 2 nominis prafecto musices, — Vers, 2.
forhimatus scil., meque sua felic I : auad subdit de prvsentiby l ;
quod fimebat, ne qui ipsnm quod b east g el
i ‘:CP. e C quam frusleaium spe sua ludibrio halisrent
i - Ha D l,‘ a3 EW 5.
posiulans {
e e lans meliorem .mtum, alif, ¢ o
loquerer; alii, @ bono usque I ¢ o

» 42, commemoratur, Manre v

i . 7 13 T P
factis, non excnsavi me, qui potui Rt = o, e

elum, ne con-

specta eorun citale in e
p_cf:u eorum [elicitale in quere] 1, i licoat, mpam sl tc] A proponam :

mo, 1. e. omning, gall, fout d ¢ setl st ar
Locutus sum, jam non poti am ¥ s 5. (uam
puta vitam meam, propr. : uﬂunrmuu‘wn"umhw esf sens;
a sint, gqui tand modus?
crucior mala, spe erec
itaque eripe me ex mial
quid desit mr'?u', quox I m

s atgue nesus ¢
onga sit vita, ferrs pw.t-m quibus
mam mortalibus vitam adme
: At i’ LMensus es
squam vivere desinant, » CE. Job. 1, 7; v, 7; z¥1, 3 I male Vu\'vl'nc’
rel iquom. — Vers. 6. Palmas, i, o. pal; b i
1, vitam meam mensus est; Graci qurque d
3 alii, consistens, i e florens licet ef vegs
ceu imagy descripta lineolis, ne d
sint, que mihi spes superes
- Vers, 12, D iam 13. P
regrinns ad : 0 e
pereg : 1 rr_s, mm]n ab &0 50
inde pendet. Al
25, 47, ele.); e
{Levit. zxv, 23). 8

Nune, quusm res b,
penis. Stulty invident pios

! T 3 lli‘l‘ auwu.x »uu e{ wl‘uuus tu
nsus confirmatur Ioco para.l elo T Paral, xus, 14, {5, 4

ad modim

PSALMUS XXXVIO.

EFLLARMINI EVPLANATIOL

PRALMUS XXXVIIL

TITULUS ET ARGUMENTUM,

In finem, ipsi Idithum, Canticum David,

Titu*=s demonsirat Psalmom compositum esse a Davide, sed datom fpsi Idithum ad canendum. Erat enim
Idithum s ex teibus principibus Cantorom, ut habemus lib. T Paralip. cap. xvi, €4 lib. 1T, cap, ¥ Onid antem
¥it in finem , vel pro vicloria, ut ex hebreeo 8. Hieronymos vertit | diximos in ey_ul'- lione Psalmi 1w, Sed hoe
Joco convenit materiz de qua agitur, tom ¢ finem, tom pro vichoria. Quamvis enim Rablini et recentiores aliqui
doceant Davidem egrotum :crpunh morbo optasse finem vitz et miseriarnm, et hoe a Domino petere in pree-
senti Palmo , nos tamen secnli veteres Patres. existimamus longe altiorem r].\rlrmam in hoc diving Spiritus Sancti
cantico per |'rn| hetam edito continers. Nimiram censemns hic describi brevitatem prasentis vite, ut intelligamus

spem nostram non in bac vita, sed in Deo, in quo vita @terna est, esse ponendam ; &
paticnti@, et paci cum amnibns hominibus, et pravipee linguam

dandam essa operati
diendam alb omni rixa, et 1urg10 et

contentiong, ut non impediamur a 0 ad bravinm superne vnc'\Lm erte enim qin ad braviom maximi pretii

currit, si in medio cursn videret sibi litem pro pallio me

5 dimitterct , quam se  cursn impediri

pateretur. Neque litigant, aul contendnnt homines in terris, nisi peo temporalibus relus. Ilaque Psalmus prasens
doetrinan evangelicam et apostolicam continet. Nam et Dominng docudit, « ut percutienti maxillam, prebeamus
ram, et volenti pallium nobis eripere, demus illi et tonicam, » Mafth. v et Apostolus dicit : « Delictom
ol cruoﬂ lites hahetis inter ¥os : cur non is frandem patimini? » 1 t"or. w1 Hic igitur Psalmus, propter
doctrinam tam sublimem, cani debet in finent, 1d est semper, usque ad mnndi finem; et non solom tempore illo
jum, Idem etiam Psalmus Tecte inseribitar, gro victoria, quia nulla esse polest victoria mobilior,

quam per patientiam vincere in hono malum, et sibi ips hominem imperare.

EXPLICATIO PSALMI

4. Dix1 ¢ CuSTODIAM VIAS MEAS, UT NON DELIN-
QUAN INFUNGUA MEA.

Sollicitus erat David de vero bono non amit-
tendo; ideo deliberavit, ac firmiter apud se con-
stituit, magna circumspectione uli in omnibus
aetionibus swis, utsi fieri posset, ne in verbo
quidem offenderel, quasi audivisset ab Apostolo:
o Videte quomodo caute ambulelis, » Ephes. v; et
a B. Jacobo : « Qui non offendit in verbo, hic
perfectus est vir, » Jacob, m1. Ait igitur : « Dixi, »
nimiram apud me statui, deerovi, legem mihi
ipse posui, ¢ ut custodiam vias meas, » ut cau-
tissime ambulem in via vite hujus, et diligenter
altendam, ubi gressum pono, ne forte in faveam
cadam, vel off:ndam Fld lapidem, vel lufosam
viam pro nunda eligam, vel certe deviem ab
ilinere reclo, id est, m,hhum\n, el slatui consi-
derare omnes acliones meas. Ef quoniam nihil
est facilins, neque periculosius, quam verbo of-
fendere, enm ex verbis rmconsiderate prolatis
oriantur rise, contentiones, jorgia , et alia mala
tam mulla, ot S. Jacobus dixerit, « lingnam
£55e Ul \cm[al[‘m iniquilatis, » Jacob. ni; ideo
singulariter addit Propheta : « Ut non delinquam
in lingua mea, » id est, ad hoc polissimum cus-
todiam vias meas, at non delinguam in lingua
meq ; sic enim infinita mala effugiam.

2. Posuront MEe CUSTODIAM , €UM CONSISTERET
PECCATOR ALVERSUM ME,

Nunquam est pericnlum majus delinquendi per

linguam, quam cum ab aliquo detractore, vel
contumeliam facienle provocamur : ideo dicit
Propheta, « Posul ori meo eostodiam, cum con-
sisteret peecator adversum me, » id est, cum ali-
quis iniquus forle irritarel me eonvicio, aut de-
{ractione, aut alio injurioso verbo, tum m:xime
enslodivi 08 meum, ne prorumperet in aliquod
verbum, cujus postea peenitentiam agere deberem.

3. OpuOTUL, ET HUMILIATUS SUM, ET SILUI A
DONIS, ET DOLOR ME'S RENOVATUS EST.

Declarat quam eustodinm ori suo adhibuerit ,
dicens : o Obmului, » id est, silui omnino, ac &
mutus essem 3 « of humilialos sum, » id est, hu-
militer pal am labui; et « siloi a bonis, » id
est, abslinui efiam a justa defensione, et a debitz
reprehensione ; ef « dolor meas renovatus est, «
propter hae ipsum, quod siloi a bonis. Nam do-
lueram primo propt.r acreptam injuriam, sed
miligaverat dolorem preeminm patientie : iterum
ergo dolor renovalus cst, quia « silui a bopis, »
et proximum meum debita correptione fraudavi.
Tta 8. Augustinus ; sed posset eliam ita exponi :
« Dolor meus renovatus est, » quia dolueram ex
passione mea, sed « dolor renovalus est, » ex com-
passione fratris, quem vidi tam graviter wgrotare,
ut medicina correptionis nihil ¢i profutura vide-
retur, propter quod etiam « silui a bonis. »

4, CoNCALUIT £0OR MEUM INTRA ME, ET IN MEDI-
TATIONE MEA EXARDESCET IGNIS.

Exponit quid ille dolor renovatus effecerit, as
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dieit : « Concaluit cor meum intra me, » id est,
ex do ore illo’ compassionis calefacturm
i aneditari erepi de
cricordia Dei, de ing
5 de q]:u ndantia charitalis [!e:
s el malos, et alia id genus w ulr\
« Etin meditatione mea exardosce
inguam, ignis, de que bant LII'.O i
puli apud Lucam eap. xx1v : « Noane cor nostrum
ardens eral in nobis, dum loqueretar in via, et
aperiret nobis Scripluras? » Niligens enim et At
lenla meditalio rerum coflestium ordinavia via
est ad accendendum ignem aetualis charitatis
Dei. Seio alios aliter exponere istum ignem ex
medifatione exardescentem , de igne videlicet
iracundize el indignationis : sed nos 8. Ambro-
sum seculi symus, et rationem connexiomis, et
lectoris eedificalionem.

5. LocuTUs sUM 1IN LINGUA MEA, NOTOM FAg

i, DoMINE, FINEM MEUM,

6. Fr xuMERUy IM MEQRUM QUIS EST, UT
SCIAM QUID DESLT MTHI,

Ex illo ®stu interiore « Jocutus sum, i
lingua mea on sum locutis in 1
lin lingy
1 volnerim
i, Domine, fi
quod et
annoram ,
Tram, » ut

nanam esse brevis i m, el quasi qum-d imn
Sed quoniam hane veritat
aliog! simam, et experimento
pauci bene norunt, id

la mhs ;
tendit ac
ali;

tum fae mlh Domi

Domine, per gratiam tu

mentis mez, et aperte cognoscam fuem

jam prope adesse. « El numerum die

rum, quis est, ut

fag uf allenta cogilatione penetram q

vis numerns dierum meorum,

rum lampnrla i

positionem sequen u

exauditus a Domine non re merym
annorum, qui sibi supererant, sad variis o mlh,
ostendere nititur lempus humans vite brevi

mum esse, presertim i ad mtorn
futuri seculi conferatur.

AN NILUM ANTE TE

Edoclus a Domino, quod postulaverat dieif,
mensurabiles esse dies suos, id est, lam i;r“\tm
esse duralionem vite su®, ut facillime mensy-
rari possit. Sed ohservandum est 8. Hi Cronymim
£X h.hm’n m 'I. N3 MASY MM, veitisse, eree

Augustinum eum alijs
b ; deniyque
eree palmares po-
mess. \x‘rlhv omnia in idem recidunt;
cat ves polmares, id

I nam vox 13y si-
: uor digilorum, quod
:r]pmc' i X glieo o, quam habemus
in editior D efum, [gitar's, e
ronymus recle \mt brtves enim
sunt, qui mensura bre 13 Mensurari possual.

1 qui legerunt, ¢

oat men:

tiosire
. YL o |‘m

1 grEcam non
tota

pus habent bravi
s, |
id est,

itia mea tan-
cat: Parum dixi,
, 1d est, sub-

preesentia, sed anfe

el inlueris eternitatem, que

omoi caret o ird, nihil omnine est. Quid enim

sunt paucl ani, qui velocissime transennt, ad in-

\ substantin hoc loco

Subsistentiom et spa-

|mtﬂ\t(x voos hebrea ?'1{.']'\,

i hca» proprie fempus, sive seeulum, ut

sensus sil : Tempus moun, vel, ut S. fieronymus
reddidit, vita nikil est coram te,

8. VERUNTAMEN UNIVERSA VANITAS OMNIS HOMO
VIVENS.

Adhwe magis daclarat, et nobis persuadere ni-
titur quod ipse plane perspexit, \(m solum, in=

PRALMUS XXXVII, 3

tempue vitm nostrs brevissimum est, sed

mo, quicumgque ille =i, etiam rex et mo-

i r, b cui ceetori om-

m dium vivit, id

ni dom vig oplimo statu est,

vel, ut est ad velh-un in hebra itsub, dum

;mr dum firmiter r\wm\.f el radisatus vid in

. nihil es , Disi universa vanilas, sive

um'\m tas vani ﬂ.m.qulu enim in illo est,

sw.a sanilas, sive whw, sive pulehritudo, sive

di sive dignitas, sive polentia, tolum fra-
gile et momentinenm est.

9. VERUMTAMEYN IN IMAGINE PERTLARSIT HOMO,
SEIt ET FRUSTRA CONTURDATUR.

Videbal Propheta tam alio sopore depressum
gsse eenus humanum, vt non contentus tonitrois
verhoram, guibus {enus usus est ad homines
excitandos, addal alind adhue vehementius per-
cellens lum\u s mentes, si forte somno discusso

\mt Lh..n.;mn wwll pf\tw rat aliguis

m mullis bonis v
pibus, honorib
tale, robiore, et ibus; ideo nunc dieil Pro-
phela fcfa noa esse vers bona, sed imagines et
Lonarum; et ideo frusltra turbari
, cum ista vel non possunt aequirere,
a coguntur amittere. (Jnomodo frus-
itbarelur ob amissam imaginem
ceam regni, quando regnum
1, « Verumtamen, inguit, in
homo, » id L-I, homo per-
el perambulat viam vite hujus in in
rerum veritate, habens vide-
aculos in tolo hoa i
veras, sed [
enim g
que sol
ir1| 1go est imm
S [,u\ch ritudo, qu
qn.x» am est pule mllm.uuc 1]1'us qumn hmm-
miuE, cum « just fulgebunt sicut 2ol in regn
Pafris eornm, » ut dicitur Matth. xut. Div‘itim
terrenie non sunt div arum diviliarom
imag nez., quas la omnino
r¢ indigehim ¢lit Deus omnia in omnibus.
de sapiontia, de gloria, de cel-
itudine el de ule‘ja quie his d‘cumrr ]JU[]:[.
Porro ph[
ambuli nilis est illis ];I ‘=l~1|\US in Serip-
i fuce, 10 tene-
ione, el que est
rlia cpistola apostoli
afe; col polest
o, qualenus 1
. wSed et frustra conturbatur, »
usa conturhatur homo ia rebus
alibus anxie guerendis, vel conservan-
frustra letator in earum lucro, ef frustra

plorat ir earum jactura, quasi res solidm et
ver®, ac permanentes escent @ cum imagin:
fragiles et caduce sinl. 8. Joannes Chrysosto-
mus, quem Theodorelus el Eulliymivs sequun-
ur, exponit illud, in fmagine pertransit komo , ae
si dietum essef, instor imaginis perfransit fomo,
ut non solum res humane sinl imagines rerom
Ve m, sed ipse efiam homo non

homo, quam hominis imago in tubella depi

10. THESAURIZAT, ET IGFORAT UL CONGREGA-
T BA

Probat unico exempla, f1'l~~twa conturbari ho=

utum futnri émr, the
accidit swepissime ut filil vel nepotes continue mo-
{antur, et hereditas ad ignotos, vel inimicos per-
ity vel eerkz ut filin vel nepotes dissipent
brevissimo tempore , qum pater vel avus magna
labore, el longissimo lenipore acquisivit ; vel de-
ue ut heredes ingroti sint, et reddant mala
pro benis, delrahentes indusirie el laboribus
MEjOTNm  SHOTUI 3 que si previdere homines
illi potu t, thesaurizassent polius sihi the-
sauros in emlo, et sine turbatione um - istam
tracduxiseent. Vide similes sententins in Eecles.
cap. 1, W, ¥ et vl

41, ETNUKC UE EST BEXSPEGTATIO MEAT NOSKE
DoMiNDs? ET SUDSTANTIA MEA APUD TE EST.

Ex brevitate ef vanitate vile preesentis tam clare
perspecta, eoncludit se quidem spem suam in
solo Deo ponere consliluisse. o EL nunc, » inguit,
his ita se habenlibus, « ques exspeciatio mea? »
quid spero? quid quero? guid oplo? « nonne
Dominus » exspectilio et spes mea est? Denigue
conversus ad ipsum Deunr dieit : « Substantia mea
apud te est, »id est, vitamea et opes mem apud
te sunt, nihili facio cunclas res creatas, te unum
pro rebus emnibus habere copio, quia in fe sunt
omnia. In hebrieo ad verbum habetur ; Ef nune
quid exspecto, Damine? exspectatiomea tibi ipse. Ex
quo intelligere possumus hebraice lectioni res-
pondera illa tantum : Et nune ques est sxspectatio

27 nonae Deminus ? 1la vero, el subsfantio meg
entur addita explicar aa
Septuaginta Semioribus, que a nostro latino In-
eddita sunt. ltague non oportet
quierere, ut mulli faciunt, cor substantiam lat
Interpres posuerit pro voee hebraica NN
chalth, que spe tationem significat,
tinus enim Interpres non substuntiom pro exsp
¢ posuit; sed addidit ad verba hebraica, id
d Septunginta lnterpretes addiderunt. Simila
est in Psefm. xxi, ubi legimus : « Deus, Deus
meus, respice in me, quarc me dereliquisti? »
illud enim, respice i me, non babetur in hebreo
codice, sed additum est & Septuaginia Inferpre-
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tibus, et inde translatum est ab Inlerprete lalino
In editio Vaulgatam.

42, AB OMNIBUS INIQUITATIEUS MEIS ERUE ME,
SPPROBRIUN INSIPIENTI DEDISTI ME,

Quoniam dixil se terrena contemnere, et solum
Deum exspeclare, et in eo Spes 2uas omnes lo
casse, consequenler adjungit de peecalis in Denm
sollicilisn se esse, non autem de opprobriishomi-
num. « Ab omnibus, inquit, iniquitalibus eis
erue me, o id est, quia sola peccata sunt, que
mihi ad te viam impedire possunt, et que sola
vera sunt mala ; ideo precor ut ab illis me li-
heres, et quidem omnibus, non prelerilis {an-
tum, sed eliam foluris, illa delendo, ista impe-
diendo. Quo loco nolandum est viros eliam per-
fectos, qui terrena despiciunt, et ad Deum lolo
corde anhelant, habere semper aliquid, quod sibi
petant ignosei, et sollieilos esse debere pro quo-
tidianis peccatis quotidianas Deo preces offerre.
« Opprobrivm insipienti dedisti me, » Hiec pars
versicoli conjungitur cum sequentibus hoe mo-
do : Tu quidem opprobrium insipienti dedisti
me, ego autem obmutui, et non aperui os meum.
Signifient autem se, proplerea quod diceret vana
esse el conlemnenda presentia, ef in solo Deo
spem esse ponendam , derideri solitum ab insi-
pientibus, qui non capiunt que Dei suni. Quo-
modo etiam dicit Evangelium de Christo Domino
Luc. xvi : « Audiebant hso omnia Phariszi, qui
erant avari, et deridebant illum. » In hebrzo
habetur eontraria sententia, nimirom, opprobrium
anstpienti non pones me. Sed anteponenda est leclio
Septuaginta Interpretum, ut 8. Ambrosine admo-
net, quoniam sequentia verba : « Obmutui, ef
non aperui os meum, » manifesle docent Davi-
dem audivisse opprobria insipientium, et sic
etiam legunt et exponunt Augustinus, Chryso-
stomus, et alii veteres Patres. [pze etiam 8. Hiero-
nymus, qui in versione ex hebreo posuil parti-
culam neganfem, tamen in (,Dmrncnhrmlpyll et
exponit hune locum sine fali particula. Proind

{um hebrai-
eum post tempora Septuaginta [nlcrpretum,

widelur ea parlicula irrepsisse in

13. OBMUTUL, ET NON APERE1 08 NEUN, QUONIAM
TU FECISTI, AMOVE A ME PLAGAS TUAS.

Cum opprobria ab insipicntibus audivi, non
respondi, neque defendi me, sed « obmului, » id
est, ita me gessi, ac si mu'as fuissem ; imo eliam
« non aperni 0s meum, » sed ifa me gessi, ac si
surdus foissem, neque opprobria illa audivis-
sem. (ui enim muti sunt, et non surdi, aperiunt
05 suum, ¢t conantur respondere, cum alignid
audiunt ; qui anlem surdi sunt et muti, neque
loquuniur, neque aperiunt os suum. Reddit an-
tem rationem, cur obniutuerit, et non aperucrit
os snum. « Quoniam, inguit, tu feeisli, » nimi-
ram, ut opprobria in me jactarcntur : tu cnim s
qui posuisti me opprobrium msipienlibus. Et hane

obmutuit ad maledic I-um.n Ser :
o Sinite, inquit, illum ut maledical ; Dominng
enim precepit el ut malediceret 1, et quiz
est, qui audeat dicere quare sic fecerit? » Ui ta-
men observandum est Deum non precepisse Se-
mei, ut malediceret Davidi preecepto &jusmodi,
ubi obedientia laudarelur : scimus enim Semei
graviter peccasse maledicendo D2videm, et prop.
ter hoe postea fuisse a Salomon= punitum ; sed
dicitur Deus priecepisse Semei, ut lu.IeJluem
quoniam videns malam Semei voluntatern, usus
est mala voluntale, quam ipse non fecerat, ad
humiliandom et corripiendum Davidem, Da qua
e vide 8. Auguctinum, Iib. De Gratia et Iibero ap-
bitrio, cap. 1 et seq.; vel si vis fusivs aliqnid
tractatum legere, vide in Controversiis nosiris
Lib. 1 De amissione gratie, et statu peceats, eap. xug
ebseq. « Amove o me plagas tuas, » qnasi dicab:
Libentor accipio contumelias et opprobria insi
pientivm, quee (0 ad meam humiliationem pa-
terna severitale ordinastiy sed plagas tuas ferrs
non possum : ideo precor ut eas a me omning
removeas. Yo B lagas Dei, flagella ef
supplicia, immiltit, non ut
sed ut judex, de guibus in
salmo superiore dix e, ne in forors
tuo arguas me. » Tales e sunt exceeatio
ohduratio, sensus reprobus, et ipsa damnatio ad
ignem sempilernum.

4k, A FORTITUOINE MANUS TUZ Eto T
INCREPATIONIDUS, FROTTER INIQUITATEM
FUISTE HOMINEM.

15, ET TADESCERE FEGISTI SICUT ABAYEAN A
MAM EJUS, VERUMTAMEN VANE CONTUREATUL (M-
N1S HOMO.

Explicat cur {anlopere cupiat a se remaveri
plagas Dei, et dicit causam esse, quoniam exper-
tus est in seipso, et in aliis, quam intolerabiles

cjusmodi plage, De se primum ila di

a A fortitudine manus tum ego defeci in incre p1-

tionihus, » id est, ego ipse fortiludinem et po-
tentiam, sive gravitatem manus W pereutientis
expertis defeci, et plane consumptu:
perii wia increpationibns, » id es
increpatione, quando in farore tuo aiguisti me.
Hot aulem Davidi contizit, quando ob peceatim
adullerii commissum ch in penam hll]us per-
misit, illum cadere in peceatum homicidii, quod
est gravius, et in (anlam exeitalem, at per multos
menses non redierit ad se, neque stal;
id est mortem animw 2 5 cognoverit ; nullum
enim est supplicium gravius, quam quando pena
peceati est alind peceatum. Quod enim pecea-
tum sit aliquando peena peceati, et quidem pena
horeibilis, et timenda sUper omnes peenas, docet
Aposlolus Hom. 1 « Qui cum cognovissent Denm,
non sicut Denm glunhcaurun[ proplerca 1ra-
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didit illos Deus in desideria cordis eorum, in
immunditiam, ut confumeliis afiiciant corpora
sna; » elinfra : o Propierea tradidit illos Deus
in passiones ignomini@; » et infra: o Et sicut
non probaverunt Deum habere in notitia, tra-
didit illos Dens in reprobum sensum, ub faciant
¢a, quz non conveniont. » Vide de hoo flagello
8. Augustinum, lib. V ad Julianum, eap.ut. Deinde
addit Propheta de aliis peecatoribus, hee plaga
crudeli a Deo pumiis ; « Propter iniguitatem cor-
ripuicti hominem , et cere fecisti sieut ara-
neam animam ejus, » id est, propler peccala
precedentia corripuisti in furore tuo hominem
peccalorem , et fecisti ut anima ejus contabes-
ceret instar arance, quee laborat in texenda tela,
ul capiat museas, et inlerim ipsa exsiccatur et
Luuﬂumtur. Sic emm anim® hominum carda-
el leborant in re-

| .npom]mus a:qumuula, ct in eo labore

unt ingenium et mentem, et inde anima

romii humore gratie, utne cogitel qui-

51 1_, wq ue u]lo desiderio tenealar

i ariditatem

1 idom Frophela

pzin et pinguedi spiritualem , digens:

t adipe, et pinguedine repleatur anima
Concladit Propheta ; « Yernmtamen vane

tur omnis hoino, » id est, omnis homo,

anima tabescit sicut aranea, vane coniur-
batur, frustra laboral, sine ulla eausa tot con-
ilatur, o (uid enim prodest ho-

si universum mundom lueretor, anims
detrimentum patiatur? » Matéh, xv1.

Seil hu., loco multa observanda sunt : prime,
werha illa, in dncrepefionilng, in tezin hebraico
et greo, et apud Ambrosium et Hieronymiim,
conjungi cum verbis sequentibus, nimirum sie :
I increpationibus propler iniguitatem corripuisti
fominem; lamen apud Auguslivum, el in nostris
comm.lmbus 1i hl‘la, conjungi cum superioribus,
nimirum cum illis ¢ A fortitudine manus tue 2q0
defeci in ino pibus; sed utrogne modo sen-
ndo, nota 8. Hieronymum ex he-

e, araucam, sed lineam; sed cre-

dibile est vocem hebraicam ufromgua signilicare.
Certe s udo magoa est inter arancam et ti-

neam; ul anca texendo tolam se exs
ila etiam tinea rodendo pannum se Ipsa interimit.
ex greco textu,

desiderabile ejus ; proinde Sepluaginta Interpretes
nnu tam verbn reddiderunt, qoam exposueraat.
1a ratione pridita est id quod in

ime pulehrum, preticsum et de-

i esh, ipsa @terna

, eb per illmn

communicainus cum ul per carnein

communicamus cum bestiis ; proinde incredi-

hilis c@citas est, propter explendas carnis appe-
tiliones,, perdere quod in nobis est summe pre-

tiosum et desiderahile, Quarfo, nola non haberi
in hebreo vel greco textu verbum conturiatur,
sed solom wane omnis homo, sive wanilas omnig
homo. Caterum latinus Interares addidil verbum
explicationis gratia, et 1ddidit i"'ud quod supra
habelar vers. B, Nota ullimo, non deesse, qui hos
dugs versus exponant, vel de flagello temporaliz
calarnitulis, vel de palorna correplione, que facil
homines, qui anlea dura eerviee erant, molles,
ut sraneas, id est, humiles et contritos, Sed in
his, quee non sunt contra fidem, et abseurissima
suni, licet u: que abundare in sensu suo.
Nobis illa verba, amove a me plagns tuas, facile
persuaserunt Lic non de flagello tempm’uh

cum Psalmo superiori dizerit idem David @ « Ego
in flagella paratus sum; » neque de paterna cor-
reptione, sed de correptione illa terribili, quam
justi maxime horrent : paternam ecim correp-
tionem , quee humiles et contritos reddit, justi
dilignnt et expetunt, non horrent aut fugiunt,
Similitude quoque aranes tabeseentis nihil boni
nohis signifieave visa est. Non tamen reprehen-
dimus, sed laudamus potius explicationes alio-
ram, qus prosunt ad edificationem , quamyis
non videantur nobis litterales.

16. ExAUDr onaTioNex aeAM, DoMINE, ET DE-
TRECATIONEN MEAM; AURIBUS PELGIPE LAGRYMAS
[EAS.

Magno affectu Psalmum coneludit orans Deum ;
quid autem orel, paulo post explicabitur. lnterim
illud seiendum est, per orationem intelligi sim-
plicem pelifionem; per deprécationenm aulem ve-
hementem elamorem, ut vox hebraic 7 de-
monslrat ; per lacrymas autem allectum, cujus yox
magis resonat coram Deo, quam ulla verba, In
hebreo el greeo, ut nune se habent, conlinuan-
tur cum hoc versiculo verba illa, ne sileas, quie
nos habemus in sequenti versu; el eo modo fri-
bus nominibus tria verba respondent hoc modo:
Eraudi oratignem méom, deprecaliniem meam auri=-
bus percipe, el lacripmas meas ne silens. Celerum
nostram lectionem habent veteres Palres, Awnbeo-
s1us, Hieronymus et Al s in Commentariis
hujus loei, el verba hebraica remolis dis
nibus, quas Rabbini addiderunt, optime disline-
tionem librorum nostroruim recipiunt.

47. Ne SILEAS, QUONTAM ADYENA EGO 3UM APUD
TE, ET PEREGRINUS SICUT OMNES FATRES MET.

dhne postulat exauditionem , et nondum ex-
plicat pet-tionem ; sed loquitur ad eum, qui scit
q uld desids ul plmlm ﬂ‘u, inquit, id est,
1 U (Ul enn

. az ille qui non

sam, eur de [
vena sum apud te, et g inus sicut omnes
patres mei, » id est, quoniam tu nosti, et apud
notitiam tuam est, quod ego non sun civis bujus
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ed advena et peregrinus, ac per
18 superne: Jerusalom, quamyis hic inferim
degam; decet aulem ut audias eivem o

. Notat hoe loco
quns, 1mgmun virum el
dem, qui cum regni glorin ct opi ln &
abundaret, lamen vere agnoverit se ad-
venom ef peregrinum in terra.

18. Renrrr i1, UT REFRIGERER ITIU
ABEAM, ET AMPLITS NON ERO.

Hic jam exponit pelitionem suam, elest illa, de
qua dicitur in M. XXX1: « Pro hae orabit ad
ta omnis sanclus in tempore opportuno. » Pelit
igitar eumn clamore et lacrymis veninm s
rum, ul pacata eonseientia, de pereg
patriam L lat, atque in summa gra-
tiam ot glor r[u e est illa p litio, q Juam

vel, ut ad verbum ex hebrwo verti posset, desing
ame, id est, ne sis durus exactor, non instes pro
coh:tmﬁc dL]\Jlorum . desine a me repeters gus
male d il r privsquam ahmm
id est; ut anta d scessum ex hao vita o
intelligens mihi peceala asse remissa : ni enim
liic remiseris, non ibo ad requiem, sed ad earco.
ram. [ f'm.u animie mes : Salus tua ego T
antequam de corpore li jubeatur, o £t am-
non ero, » advena v icet, ef peregrinug,
mu-l‘mrﬁ Dei. Vel, an
non er 0,n id esf L an-
Al oiliem
 qui enim pﬁct Il:mc vitam non hahe
l]‘lll] vitam, consequenter habet aternam
rlem, ot quoddain non esse, cum longissima
absit ab eo qui Sunt enim et viv Llnl, qui
sed '.Euu ' 10N esse,

mper mfri'urlus',. et non esse deside-
sum habet 8. Auguslinus,

Tue autem atlingit 8, Ambrosius,

LMUS XL

SECUNDUM HEBREOS.

n finen,

speetans exspectavi Dominam, el inten-

Psalmus insi David.,

andivit preces meas, et eduxit me de
o, et de lalo fievis,
it T i-etrm pedes meos, et di-

Holot .matum L pro pectato non postulasti.
8, Tunc [?.m : Ecee venio.

1] T\uu Ueu: meus,
volui, et lbgtm tuam in medio cordis mei.

entiam
1 superbias pompas-

Deus meus, mirabi-
pro nok

izes [ k. non po=

imihi : holocaustum el pro

: Ecce enio : in volumine libri
m est de me,

Ut facerem placitum tibi (al. fuum |, De

meus, volui, et legem tuam in me
[ali CGI«E!B] mei,
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10. Annuntiavi justitiam tnam in ecclesia
agna, eoce labia mea non prohibeho : Domine,
tu scisti.
. Justitiam {uam non abseondi in corde
meo : veritatem lu 10 r\t salutare tunm dixi
am tuam, et y

iZ. 'lu nmun, nu\..me, ne longe facias mise-
fua et verilas

t me mala; guo-
rum non est numerns ¢ comprehenderunt me
iniquitates meie, ¢l non potol vt viderem,

Multiplicat® sunt snper eapillos eapitis mei,
et cor meum dereliquit me.
14. Complaceal tibi, Domine, at eruas me

qihE"HL'll animam mean, ut
Converlantur refrorsuim, et r:\mantvr qui
volunt mili mala.

16. Feraut confeslim confusionem suam, qui

licus sum et paaper; Do-
Lus est mei.
teclor mens tu es: Deus

Annuniiavi justitiam in eecl. sin mutla ; eoce
labia mea non prohibebo : Domine, tu o

Juslitiam tuam non abseondi in medio cordis
mei, fidem tuam et salutare fuums dixi: non
abscondimisericordiam tuam, et verilatem tnam
in ecclesia mulla.

Tua , Domine, non prohibeas {al. plofubf’{aiel
misericordias [!a. tofafes ] Loas a me
cordia Lua et verites tua jugit thunt me.

Circumdederunt enim me mala, quorum 1
est numerus ; comprehenzdrunt me iniquitates
meg, et non potul viders :

Plures facts sunt, quam eapilli eapitis mei,
et tor meum dereliquit me.

Placeat tibi, Domine, ut liberes me : Domine,
ad adjuvandum me festina.

Confundantur ¢b revereantur simul querentes
animam meam, ut auferant eam.

Convertantu orsum, et eonfundantar; qui
volunt mala mili.

Pereant post confusionem suam, qui dicunt
mihi Vah : vah!

Gaudeant, et lztentur in te omnes qui quae-
runt te:

Dicant Ju : Magnificelor Dominus, qum
dibigunt salutare toom.

Ego autem sum egenus et paoper : Dominug
sollicitus erit pro me,

Auxilium menm et salutare meum tu , Deus
meus, Ne moreris.

sumt i . Psatme qnl rl\nhnsa‘okoln.ur <11D|,|]||
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wm confe:

lonem cont

adductos ; d) d
1 spirituali tantom tJ.lmLu referant,

1. Prmecntori, Davidis carmen,

2. Confidenter (propr. ezpectando) exspeetavi Jovam,
ebinclinavit ad me (se, vel aurem), et audivit vociferationem mean,
3. Lt adscendere me fecit e fovea vastitatis (vasta),

e ceeno luti;

el slaluil i rupe pedes meos,

stabilivit gressus meos.

4. Lidedit in 0s meum canticum novum,

laudem Deo nostro;

videbunt mulli et timebunt (Jovam)s




